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ZMLUVA O VYKONE FUNKCIE CLENA DOZORNEJ RADY

uzatvorend v zmysle § 66 ods. 6 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov

Zmluvné strany:

(1) Organizator IDS BBSK, a. s., so sidlom Nam. SNP 23/23, 974 01 Banska Bystrica, 1¢o:
54 162 793, obchodna spolocnost zapisand v Obchodnom registri Okresného stdu Banska
Bystrica, oddiel: Sa, vlozka ¢.: 1219/S (d‘alej len ako ,Spolo€nost™); a

(2)  Mgr. Péter Csisz naroden?“, rodné CisloqE D trvale bytom (D
G - c; on ako ,Clen®)

(kaZda z nich jednotlivo aj ako ,Zmluvna strana" a spolo¢ne len ako ,Zmluvné strany").

VZHIADOM NA SKUTOCNOST,

(A) Ze Clen bol v stilade s Obchodnym zakonnikom a Stanovami dria 8.10.2021 zvoleny do funkcie
Clena Dozornej rady;

(B) a Ze (celom Zmiuvy je stanovit’ podmienky vykonu funkcie élena Dozornej rady, jeho prava
a povinnosti vodi Spolocnosti a jej akcionarom, ako aj urit’ podmienky odmeiiovania a Ghrady
nakladov spojenych s vykonom funkcie Clena Dozornej rady,

DOHODLI SA ZMLUVNE STRANY NASLEDOVNE:
1. DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA

1.1 Nasledujlice slové/slovné spojenia uvedené kdekolvek v Zmluve s velkym zaciatocnym
pismenom majl v Zmluve v akomkol'vek gramatickom tvare a v singulari aj v plurdli nasiedovny
vyznam:

Bankovy (cet znamena bankovy Gcet IBAN C. alebo
iny bankovy Gcet, ktory Clen urci a pisomne ho oznami Spolocnosti.

Doverné informacie znamenaji akékofvek dbverné informéacie a skutocnosti, ktorymi
Spolocnost’ platne disponuje na zéklade vlastnej Cinnosti, ¢innosti jej zamestnancov a/alebo
akciondrov, alebo jej boli platne poskytnuté tretimi osobami, ktorych prezradenie
(spristupnenie, zverejnenie) tretim osobam by mohlo Spolocnosti alebo jej akcionarom spdsobit’
§kodu alebo ohrozit’ zaujmy Spolognosti alebo zaujmy jej akcionarov. Z doverné informacie sa
nepovaZuju informdcie verejne zname a informécie, ktoré je SpoloCnost’ alebo niektory z jej
akciondrov povinna/-y zverejnit’ v zmysle Zakona o slobode informacii.

GDPR znamend Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o
ochrane fyzickych osdb pri spracivani osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto tdajov,
ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane Udajov).

Koreépondencia znamena akékolvek oznamenia, Ziadosti, poZiadavky, navrhy, reklamacie,
uplatnenia, suhlas/nesuhlas, schvélenie/odmietnutie schvalenia alebo akakolvek ina
komunikacia predpokladand, vyZzadovana alebo povolend Zmluvou.

Obchodny zakonnik znamend zdkon €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorSich
predpisov.
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Prava dusevného viastnictva znamenaji akékol'vek a vietky zékonné a/alebo zmluvné
prava spsobilé priniest’ Spolocnosti vyhodu nad inymi sit’aZitelmi, zakladajlce sa na, stvisiace
s alebo vyplyvajtice z: (i) patentov a patentovych prihlasok, (i) prav vyplyvajicich z ochrany
obchodného mena, obchodného tajomstva, know-how, ochrany prav z vynélezov, (Zitkovych
vzorov, ako prav vyplyvajlcich zo zlepSeni, ktoré nevyZaduji osobitn( registraciu upravend
vSeobecne zavaznou normou, (iii) autorskych prav a licencii z autorskych prav, vratane
autorskych alebo obdobnych prav k databazam, (iv) akychkolvek ochrannych zndmok, oznadeni
povodu, nezapisanych logotypov a obdobnych oznaceni, (v) vSetkych prav vyplyvajlcich z
ochrany doménového mena alebo webovych adries a (vii) akychkolvek d'alSich majetkovych
prav sivisiacich s technolégiami a zlepSeniami. Pre predidenie pochybnostl', na uUcely tejto
Zmluvy sa odkazom na polem Prava duSevného viastnictva rozumej( iba také tu vymedzené
prava, ktoré sl alebo mdZu byt vytvorené na zaklade vykonu funkcie ¢lena Dozornej rady, v
slvislosti s nim alebo v sdvislosti s informaciami, ktoré Clen vykonom funkcie &lena Dozornej
rady od Spolocnosti alebo z Cinnosti Spolo¢nosti ziskal alebo ziska, a ktoré vznikli poas trvania
funkcie ¢lena Dozornej rady.

Predstavenstvo znamena Predstavenstvo Spolo¢nosti.

Stanovy znamenaJu Stanovy Spolocnosti v ich dplnom zneni v Case podpisu tejto Zmluvy
alebo, ak sa prava afalebo povinnosti Clena na zéklade te]to Zmiuvy posudzuju v ¢ase po
podplsam tejto Zmluvy, Stanovy Spolo¢nosti v uplnom zneni, v akom pre Spolo¢nost’ platia
v Case postdenia takych prav a/alebo povinnosti Clena.

Ustavny zakon znamena Ustavny zékon & 357/2004 Z. z. o ochrane verejného zaujmu pri
vykone funkcii verejnych funkcionarov v zneni neskorSich predpisov.

Uznesenie Valného zhromaZdenia znamend uznesenie Valného zhromaZdenia alebo
Rozhodnutie jediného akcionara, ak ma Spolocnost’ jediného akciondra, prijaté v sulade so
Stanovami Spolo¢nosti, Obchodnym zakonnikom a dalsimi aplikovatefnymi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi.

Valné zhromaZdenie znamena Valné zhromaZdenie Spoloénosti.

Vydavky znamenajl vydavky Clena spajené s vykonom funkcie Clena Dozornej rady, ktoré
Clen nevyhnutne a Ucelne vynaklada pr| vykone funkcie, najma vydavky na mobilny telefdn,
notebook, administrativhu podporu, iné hotové vydavky a cestovné nhrady.

Zakon 00U znamend zakon &. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych (dajov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.

Zakon o ochrane oznamovatelov znamena zadkon & 54/2019 Z. z. o ochrane
oznamovatel'ov protispoloCenskej Cinnosti @ 0 zmene a doplneni niektorych zakonov

Zékon o slobode informacii znamena zakon ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informdcii).

Zasadnutie DR znamena uznaSaniaschopné zasadnutie Dozornej rady SpoloCnosti zvolané
v stilade so Stanovami Spolo¢nosti, Obchodnym zakonnikom a pripadne Rokovacim poriadkom
Dozornej rady, ak bol prijaty.

Zmluva znamena tato Zmluva, ktorej znenie bolo schvalené Rozhodnutim jediného akcionara
dia 26.09.2022.

Vykladové pravidla
Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych vykladovych pravidlach:
(a) Ak sa ktorykolvek z v Zmluve vyslovne uvedenych a aplikovanych pravaych predpisov

stane potas trvania Zmluvy neG¢innym, Zmluvné strany budi vykladat' Zmluvu v dobrej
viere a v stilade so zasadou poctivého obchodného styku a dobrych mravov tak, aby sa
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v Zmluve uvedené dojednania odkazujiice na pouZitie tychto pravnych predpisov
aplikovali (i) s ohl'adom na nové platné a Ucinné pravne predpisy, ktoré pravny predpis
podl'a tohto ustanovenia Zmluvy nahradili, ak také existuju a (ii) s ohladom na Gcel, s
ktorym boli v Zmluve uvedené, pricom Ucelom ich uvedenia v Zmiuve je najma
zabezpedit' urditost, predvidatelnost, platnost a transparentnost’ touto Zmluvou
zalozeného zmluvného vzt'ahu.

(b) Ak niektoré ustanovenia Zmluvy nie si celkom alebo z ¢asti platné alebo Ucinné alebo
neskor stratia platnost’ alebo U&innost, nie je tym dotknuté platnost’ alebo Ucinnost’
ostatnych ustanoveni Zmluvy. Namiesto neplatnych alebo netcinnych ustanoveni a na
vyplnenie medzier sa. pouZije pravna Gprava, ktord, pokial je to pravne mozné, sa Co
najviac priblizuje zmyslu a Gcelu tejto Zmluvy.

© Nadpisy k jednotlivym bodom v Zmluve st len informativne a nesliZia na jej vyklad.

(d) Vietky prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelitel'ni sicast’. V pripade akéhokol'vek rozporu
medzi ustanoveniami Zmluvy a/alebo znenim jednotlivych bodov Zmluvy a
ustanoveniami a/alebo znenim priloh Zmluvy alebo ich asti, maji prednost
ustanovenia a/alebo znenie prislusnych bodov Zmluvy.

(e) Neoddelitefnou stiastou Zmluvy sa stavajl aj pisomné dodatky, ktoré Zmluvné strany
podpidu po tom, ako tato Zmiuva nadobudne platnost’ a (éinnost.

(f) Pokial' v Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, odkazy na clanky alebo body st odkazmi
na dlanky alebo body Zmluvy. Odkaz na ktorykolvek bod zahffia cely uvedeny bod
vratane vsetkych Jeho prlpadnych podbodov a/alebo odsekov v fiom zahrnutych, a to
aj v pripade, ak nie su oznacené Cislom alebo pismenom. Ak Zmluva obsahuje odkaz
na akékofvek Uznesenie Valného zhromaZdenia o akejkolvek veci v posobnosti Valného
zhromaZdenia, pouZije sa na Géely vykladu Zmluvy to Uznesenie Valného zhromazdenia,
ktoré je platné v ¢ase jej vykladu.

()] Zmluva, jej interpretdcia a vztahy, ktoré vznikli na jej zéklade sa riadia vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi G¢innymi na (zemi Slovenskej republiky s tym, Ze
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pouzitie akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek
véeobecne zavazného pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné,
je vyslovne vylicené v rozsahu, v ktorom by jeho pouZitie mohlo menit’ (Ci uz Gplne
alebo ¢iastoéne) vyznam, (cel a/alebo interpretéciu ktoréhokol'vek ustanovenia Zmluvy
a/alebo dokumentov vzniknutych na jej zaklade.

PREDMET ZMLUVY

Touto Zmluvou sa Clen zavizuje vykonavat' funkciu ¢lena Dozornej rady v rozsahu a sposobom
uvedenym v Zmluve.

PREDPOKLADY NA VYKON FUNKCIE

Clen tymto vyhlasuje, e spifia v3etky aplikovatelné zakonné predpoklady, podmienky
a poziadavky na vykon funkcie &lena Dozornej rady podla ustanoveni Obchodného zakonnika,
stvisiacich vieobecne zaviznych pravnych predpisov a Stanov, ako aj to, Ze mu nie st zndme
Ziadne dévody, ktoré mu branla vo vykone funkcie Clena Dozorne] rady. Ak takéto dbvody
vznikn(i, zavizuje sa o nich Clen Spolo¢nost’ a jej akcionérov pisomne informovat’ bezodkladne,
najneskdr do 5 pracovnych dni odo diia, v ktorom takyto dovod vznikol.

Clen sa tymto zavazuje Spolocnost' plsomne informovat’ formou pisomného podpisaného
Vyhlasenia lena Dozornej rady, Ze je verejnym funkcionarom podla Ustavného zakona, a to
bezodkladne po zvoleni do funkcie &lena Dozornej rady alebo bezodkladne po ujati sa funkcie
verejného funkcionara podia Ustavného zakona, podfa toho, ktora skutoénost’ nastane neskor.
Ak je Clen verejnym funkciondrom v &ase uzatvorenia tejto Zmluvy, informéciu podia

predchadza]uceJ vety dorui Spolocnosti bezodkladne po uzatvoreni Zmluvy. V informacii Clena
o tom, ¥e je verejnym funkcionarom podfa Ustavného zakona, uvedie Clen vietky funkcie, ktoré
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zakladaji jeho status verejného funkcionara podia Ustavného zékona. Ak podas vykonu funkcie
¢lena Dozornej rady déjde k zmene informécie poskytnutej Spolocnosti podfa tohto bodu (napr.
Clen uplne prestane byt verejnym funkcionarom podl’a Ustavného zékona alebo déjde
k rozSireniu ¢ zlZeniu funkcii, na zaklade ktorych mdZe byt povaZovany za verejného
funkcionara podfa Ustavného zakona), Clen o-tom bude taktie? Spoloénost’ a jej akcionarov
pisomne informovat’ bezodkladne, najneskdr do 5 pracovnych dni odo dfia, v ktorom takéto
skutocnost’ nastala.

Najneskér ku diiu uzatvorenia Zmluvy sa Clen tymto zaviizuje Spolo&nost’ informovat’ formou
pisomného podpisaného Vyhlasenia d&lena Dozornej rady, Ze Zzadnym pravoplatnym
rozhodnutim sudu alebo rozhodnutim iného orgdnu, ktoré je preskimatefné sidom, ak tak
ustanovi osobitny predpis, nebolo urlené, Ze po dobu uvedeni v rozhodnuti, alebo na zaklade
rozhodnutia siidu po dobu troch rokov od pravoplatnosti rozhodnutia, Clen nesmie vykonavat
funkciu €lena Statutarneho organu alebo ¢lena dozorného organu v obchodnej spolo¢nosti alebo
druZstve alebo ako vediici organizatnej zlozky podniku, vedici podniku zahraniénej osoby,
ved(ci organizacnej zlozky podniku zahraniCnej osoby alebo ako prokurista (dalej len
osozhodnutie o vyluceni"). Ak rozhodnutie o vylideni bude vydané kedykolvek pocas
platnosti tejto Zmluvy, Clen Dozornej rady sa o tom zavézuje informovat’ Spolo¢nost’ a jej
akcionarov bezodkladne, najneskor do 5 pracovnych dni odo dfia vydania takéhoto rozhodnutia.

PRAVA A POVINNOSTI CLENA
Clen je oboznameny s tym, e Dozornd rada zo zakona najmé:

@ dohliada na vykon posobnosti Predstavenstva a uskutoéfiovanie podnikatel'skej &innosti
Spolotnosti;

(b) preskimava riadnu, mimoriadnu a konsolidovani G¢tovnd zavierku, ktord je
Spolotnost  povinnd vyhotovovat podla osobitného predpisu, zostaveni
Predstavenstvom, pred jej predloZenim Valnému zhromazdeniu a navrh Predstavenstva
na rozdelenie zisku alebo na Ghradu strat, pred jeho predloZeni Valnému zhromaZdeniu,
a je povinna predkladat’ svoje vyjadrenie k nim Valnému zhromaZdeniu;

(© zvolava Valné zhromaidenie, ak to vyZaduji zaujmy Spoloénosti, a na Valnom
zhromaZdeni navrhuje potrebné opatrenia; ak ma Spolocnost’ jediného akcionara,
Dozorna rada navrhuje Valnému zhromaZdeniu prijat’ rozhodnutie jediného akcionara
a navrhuje na fiom prijat’ potrebné opatrenia;

(d) prerokiva informdcie, ktoré musi Dozornej rade predlozit’ Predstavenstvo aspoii raz
rocne, o zasadnych zameroch obchadného vedenia spolocnosti na budice obdobie, ako
aj o predpokladanom vyvoji stavu majetku, financii a vynosov Spoloénosti;

(e) prerokdva pisomnii spravu Predstavenstva o stave podnikatel'skej Cinnosti a o majetku

Spolocnosti v porovnani s predpokiadanym vyvojom, ak Predstavenstvo o predlozenie
takejto spravy Dozorna rada poziadala;

(f) prerokiva dopliiujlice informacie podané Dozornej rade dlenmi Predstavenstva
v rozsahu, v akom si ich Dozorna rada vyziadala, k spravam predloZzenym Dozornej rade
Predstavenstvom,;

(9) prerokdva obchodny plan a financny plan, investicny plan;

(h) rozhoduje na Ziadost akcionara poCas Valného zhromaZzdenia o povinnosti
Predstavenstva poskytn(t akciondrovi informaciu a/alebo vysvetlenie, ktoré sivisia
s rokovanim Valného zhromaZdenia a ktorych poskytnutie akcionarovi bolo
Predstavenstvom odmietnuté;

0] na Ziadost' akcionéra alebo akciondrov, ktori maju akcie, ktorych menovita hodnota
dosahuje najmenej 5 % zdkladného imania Spolocnosti: (i) preskimava vykon
pdsobnosti Predstavenstva v urenych zaleZitostiach; (ii) uplatiiuje v mene Spolo¢nosti
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naroky na nahradu $kody, pripadne iné naroky, ktoré ma Spolocnost’ proti clenom
Predstavenstva; (iii) uplatiiuje v mene Spolo¢nosti naroky na splatenie emisného kurzu
akcii, ak Spolo&nost’ v rozpore s Obchodnym zékonnikom upisala akcie vytvarajlce jej
zékladné imanie; (iv) uplatiiuje v mene Spolocnosti naroky, ktoré ma Spolocnost’ voci
&lenom Predstavenstva ako rucitefom podla Obchodného zakonnika;

posudzuje a preskimava navrhy Predstavenstva na zmenu Stanov a navrhy na
zvydenie a znizenie zakladného imania, ndvrh na zruSenie SpoloCnosti, na zmenu
pravnej formy Spolo¢nosti a na vymenovanie likvidatora.

Clen zodpoveda spoloéne s ostatnymi Clenmi Dozornej rady za riadne pinenie tloh Dozornej

rady.

Na Gcel podia bodu 4.2 je Clen povinny najmé:

()

(b)

()

(d)

(e)

]

(9)

vykonavat' funkciu ¢lena Dozornej rady osobne a nezastupitefne, s naleZitou
starostlivost'ou, ktora zahffia povinnost' Clena konat’ s odbornou starostlivostou
avsllade so zaujmami Spolocnosti ajej akcionarov, v stilade s Obchodnym
zékonnikom as daldimi aplikovatelnymi prdvnymi predpismi, so Stanovami
Spolo¢nosti, Uzneseniami Vainého zhromazZdenia a s Rokovacim poriadkom Dozornej
rady, ak bol Dozornou radou schvaleny,

zaobstarat’ si a pri rozhodovani zohl'adnit’ vSetky dostupné informacie tykajice
sa predmetu rozhodnutia,

pri vykone svojej pésobnosti neuprednostiiovat’ svoje zaujmy, zaujmy len niektorych
akciondrov alebo zaujmy tretich oséb pred zéujmami SpoloCnosti;

dohliadat’ na vykon posobnosti Predstavenstva ana uskutoChiovanie
podnikatel'skej ¢innosti Spolo¢nosti,

kontrolovat’, ¢ si Gctovné zaznamy SpoloCnosti riadne vedené v sulade so
skutocnostou a & sa podnikatel'ska Cinnost’ SpoloCnosti uskutocriuje v sllade s
pravnymi predpismi, Stanovami Spolocnosti a pokynmi Valného zhromaZdenia;

ak tak urdi uznesenie Dozornej rady, zastupovat' Spolo€nost’ v konani pred sudmi a
inymi organmi proti dlenovi Predstavenstva;

z(astihovat’ sa vietkych zasadnuti Vainého zhromaZdenia a oboznamit Valné
zhromazZdenie s vysledkami jeho kontrolnej €innosti.

Na téel podfa bodu 4.2 je Clen opravneny najmé:

()
(b)

(©

(d)

zG¢astfiovat’ sa a hlasovat’ na Zasadnutiach Dozornej rady;

za (éelom prerokovani zaleZitosti v pdsobnosti Dozornej rady predkladat’ Dozornej rade
navrhy a protindvrhy, poZadovat’ od Predstavenstva informacie a/alebo vysvetlenia
k ndvrhom predloZenym Predstavenstvom alebo k inym zaleZitostiam, o ktorych
Dozorna rada rokuje aj bez navrhu Predstavenstva;

aby bolo jeho stanovisko k zaleZitosti prerokivanej na Zasadnuti Dozornej rady
vyslovne uvedené v zapisnici z takéhoto zasadnutia podpisanej predsedom Dozornej
rady alebo inou na to ur¢enou osobou podfa Rokovacieho poriadku Dozornej rady, ak
bol v &ase takéhoto zasadnutia platne prijaty, a to aj v pripade, ak sa na prisluSnom
Zasadnuti Dozornej rady osobne nezlcastnil, a bez ohfadu na formu predneseného
stanoviska (ustnu alebo pisomnu);

vyzadovat’ od Spolocnosti dorucenie riadne vyhotovenych a podpisanych rovnopisov
zépisnic zo Zasadnuti Dozornej rady, ak aj na nich nebol pritomny;
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(e) vyzadovat' od Spolognosti dorucenie riadne vyhotovenych a podpisanych rovnopisov
zAapisnic zo zasadnuti Predstavenstva;

() nahliadat’ do akychkolvek dokladov a zdznamov tykajlcich sa akejkolvek &innosti
Spolo¢nosti;

(9) v pripade predkladania vyjadreni Dozornej rady Valnému zhromaZdeniu, ak nézor Clena
tvori mensinu ¢lenov Dozornej rady a nie je vyjadreny vo vyjadreni Dozornej rady
schvalenom Dozornou radou .na predloZenie Vainému zhromazdeniu (dalej len
.mensinovy nazor"), poZadovat, aby bolo Valné zhromaZdenie s men3inovym
nazorom oboznamené,

Clen sa zavazuje re$pektovat’ zakaz konkurencie podfa ¢l. X Stanov. Nad rdmec zakazu
konkurencie sa Clen taktieZ zavizuje nezneuzivat’ reputaciu Spolocnosti a/alebo jej akcionarov
vo svoj osobny prospech alebo v prospech jemu blizkych os6b.

Clen sa zavézuje Ziadnym sposobom nekonat’ za Spolocnost’ a nijak ju nezastupovat’ ani
neprijimat’ rozhodnutia o jej obchodnom vedeni iné, nez m6Zu byt’ vyslovne zverené Dozornej
rade v zmysle Stanov, najma fakticky nekonat’ ako Clen Statutarneho organu alebo Statutarny
organ, ani nekonat ako splnomocnenec Spolo¢nosti na zaklade plnomocenstva, dohody
o plnomocenstve, spinomocnenia alebo obdobne nazvaného (konu, a predchadzat
akymkolvek omylom tretich osob, ktoré by Clena mohli povazovat' v prevadzkarni Spolo¢nosti
alebo v inej situcii za osobu opravnent konat' za Spolo¢nost’; uvedené v pnmeranom rozsahu
neplati, ak je Clen si¢asne zamestnancom Spolo¢nosti vyslovne poverenym Predstavenstvom
konat’ za Spolo&nost’ v stlade s dohodnutym druhom préce Clena, a to na tkony v rozsahu
takto udeleného poverenia.

Prava a povinnosti podia tejto Zmluvy suvisiace s kontrolou a prévom na informacie a/alebo
vysvetlenia sa Clen Dozornej rady zavazuje uplatiovat’ vzdy priamo voci Predstavenstvu; ak je
potrebna stcinnost’ zamestnancov Spolocnosti, zabezpe€uje ju Predstavenstvo.

PRAVA A POVINNOSTI SPOLOCNOSTI

Spoloénost sa zavazuje wytvorit Clenovi zodpovedajiice podmienky pre riadny
vykon jeho funkcie a odovzdat’ mu vSetky informacie, Udaje a podklady nevyhnutne
potrebné k vykonu jeho Cinnosti.

Spolocnost’ sa zavazuje uhradzat’ Clenovi odmenu za vykon funkcie, spdsobom a za podmienok
podia bodu 6.1 a uhradzat’ mu riadne a vCas Vydavky sposobom a za podmienok podfa bodu
6.2.

PRAVIDLA ODMENOVANIA A NAKLADY SPOJENE S VYKONOM FUNKCIE
Pravidla odmenovania

(a) Za vykon funkcie &lena Dozornej rady patri Clenovi odmena vo vyske podla Pravidiel
odmeniovania, ak ich Vainé zhromaZzdenie schvali; uhradzana bude v stilade s takymito
Pravidlami odmefovania. V pripade, ak Pravidlda odmefiovania nie si Valnym
zhromaZdenim schvélené, rozumie sa, e Clen vykonava funkciu ¢lena Dozornej rady
bezodplatne; v pripade ich nasledného schvalenia patri Clenovi odmena najskér ku
dilu, v ktorom prislusné Uznesenie Valného zhromaZdenia, predmetom schvélenia
ktorého bud(i Pravidld odmeniovania, nadobudne U¢innost.

(b) S ohfadom na d&. V ods. 5 Ustavného zakona, Odmena podia pism. a) vy3sie Clenovi
nepatrl v obdobi, v ktorom je verejnym funkcionarom podla Ustavneho zakona
opravnenym vykonavat' funkciu Clena Dozornej rady v zmysle &l. V ods. 4 Ustavného
zakona. Nérok na odmenu sa Clenovi obnovi v deft nasledujici po dni zaniku pravneho
dévodu, pre ktory mu Ustavny zakon zakazuje poberat’ odmenu, ak o tom Clen riadne
informuje Spolo¢nost’ spésobom podia bodu 3.2,



6.2

6.3

7.1

7.2

(© Odmena podfa pism. a) vySSie Clenovi nepatri ani v inych pripadoch vyslovne
zakézany"ch aplikovate'nym pravnym predpisom, ak taky bude v rozhodnom
obdobi ucinny,: ibaZe by nasledne podi'a takéhoto aplikovatelného pravneho predpisu
v ase trvania funkcie zdkonna prekdZka odpadia; narok na odmenu sa Clenow obnovi
v defi nasledujlici po dni odpadnuti takejto zakonnej prekazky, ak o tom Clen riadne
informuje Spoloénost’ spdsobom analogickym k bodu 3.2.

(d) Clen sa mbZe vzdat’' odmeny. Vzdanie sa odmeny musi byt vykonané v pisomnej
forme a dorucené Spolonosti a musi z neho jednoznacnym sposobom vyplyvat’ aky je
rozsah a as trvania vzdania sa odmeny. Vzdanie sa odmeny méZe Clen kedykolvek
odvolat; odvolanie vzdania sa odmeny musi byt vykonané v pisomnej forme
a dorucené SpoIoEnosti a musi z neho jednoznaCnym spdsobom vyplyvat,, od kedy ma
byt takéto odvolanie ucinné. Ak sa niektori Clenovia Dozornej rady odmeny nevzdajl
a Clen sa odmeny vzd4, rozumie sa, Ze toto nemozno povaZovat za poruSenie zasady
rovnosti zaobchadzania SpoloCnosti s clenmi Dozornej rady.

(e) Clen ma narok na vyplatu tantiém, len ak tak vyslovne uréi Valné zhromaZzdenie
v nadvéznosti na rozhodnutie Valného zhromaZdenia o rozdeleni zisku Spolocnosti.

Néahrada Vydavkov

(a) Clen ma pri vykone svojej funkcie nérok na néhradu Vydavkov. Pripustni vySku
a spbsob nahrady Vydavkov upravuje vnutorny predpis Spolocnosti uvedeny v
uvedeného v prilohe &. 1 Zmluvy.

(b) Vydavky nahradza Spolo¢nost’ Clenovi formou a v termine podfa vnlitorného predpisu
Spolo¢nosti uvedeného v prilohe €. 1 Zmiuvy.

Poistenie

Clen mé narok na to, aby mu bola Spolo&nostou poistena zodpovednost' za Skodu spésobenii
&lenmi organov Spolo¢nosti iba v pripade, ak takéto poistenie maji alebo bud mat’ ostatni
&lenovia orgénov Spolo¢nosti. Ak bude takéto poistenie povazované v zmysle aplikovatefnych
predpisov za prijem, jeho uzatvorenie je podmienené predchadzajicim schvalenim Vainého
zhromaZdenia bud’ ako stcast’ Pravidiel odmeriovania alebo vo forme osobitného uznesenia.

PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA
Zamestnanecké dielo

(a) Clen berie na vedomie, Ze akekolvek autorské dielo, ktoré v sivislosti s vykonom
funkcie alebo na jej zaklade Clen potas trvania funkcie vytvori, sa povaZuje okamihom
jeho vzniku za zamestnanecké dielo a Spolocnost’ sa na tcel vytvorenia takéhoto diela
povazuje za Clenovho zamestnavatela.

(b) Majetkové prava Clena ako autora k zamestnaneckému dielu bude vykonavat’ Vo
svojom mene a na svoj ucet Spolofnost’ ako zamestnavatel. Na tento (Cel ma Clen
zakazané udelit’ tretej osobe suhlas na pouzitie tohto diela a je povmny sam sa zdrzat/
vykonu majetkovych prav k tomuto dielu. SpoloCnost’ je opravnena pravo vykonu
majetkovych prav Clena postupit’ tretej osobe.

(c) Spolonost’ bude vykonavat ma]etkove prava k Zamestnaneckému dielu aj po zaniku
funkcie Clena v Dozornej rade, a to a7 do &asu, kym Spolocnost zanikne bez pravneho
nastupcu.

Iné Prava duSeného viastnictva
(a) Ak v slvislosti alebo na zaklade vykonu funkcie Clena Dozornej rady, kedykol'vek pocas

trvania jeho funkcie a hoci len z éasti prostriedkami poskytnutymi Spoloénostou Clen
vytvori akykol'vek vysledok, na zaklade ktorého mu vznikne akékolvek Pravo dusevného



8.1

8.2

(b)

(©

vlastnictva iné neZ uvedené v bode 7.1, Zmluvné strany sa dohodli, Ze v maximalnej
pripustnej miere podla aplikovateinych pravnych predplsov Clen na zaklade tejto
Zmluvy bezodplatne prevedie v prospech SpoloCnosti tieto prava, vratane prava s nimi
nakladat’ a prava uplatiiovat’ pravo domahat’ sa ochrany pred zasahom do takychto
prav stdnou alebo inou cestou. Ak takyto prevod nebude podla apllkovatel’nych
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov mozny, Clen sa zavdzuje na pouzivanie
takychto prav bezodplatne udelit Spolocnosti licenciu na dobu neurditd, bez
akychkolvek obmedzeni s ohl'adom na trvanie, obsah a (zemie a s pravom udelovat
sublicenciu; Clen sa na obdobie trvania poskytnutia licencie zaviafe nevykonavat’
majetkové préva podra takej licencie. Ak na realizaciu zavézkov podla tohto bodu bude
potrebné, aby Clen a Spolo¢nost’ uzatvorili akykol'vek d'alsi osobitny plsomny zavazok,
Clen sa zavazuje tento so Spolo¢nost'ou uzatvorit’; ak na uplatnovame prav z ochrany
Prév duSevného vlastnictva bude potrebna akakolvek saginnost, Clen sa ju zavizuje
Spolocnosti poskytnit. Ak na perfektnost’ vzniku Pravo duSevného vlastnictva bude
potrebna akakolvek pnhlaska/reglstraqa Clen sa zavazuje udelit’ SpoloCnosti také
prava, aby bolo moZné prihlasku uplatnit/registraciu zrealizovat..

Clen sa zavézuje nechrozovat, nezverejiiovat’ a aktivne chranit’ obchodné tajomstvo
a/alebo know-how Spolocnosti a obchodné tajomstvo afalebo know how, ktorymi
Spolocnost’ platne disponuje na zaklade zmluvy s tretou osobou, nespristupfiovat’ tieto
tretim osobam ani ich nepouZivat’ na (cel vykonu funkcie alebo v prospech svoj &
tretich osGb bez predchadzaijliceho pisomného shlasu Spolo¢nosti.

Clen vyslovne sthlasi, Ze zavézky podla bodu 7.2 pretrvajl aj v pripade, ak tito Zmluva
z akéhokolvek ddvodu zanikne.

DOVERNE INFORMACIE A OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV

Dévernost’ informacii

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

Clen bol riadne obozndmeny s tym, e je zo zékona povinny zachovévat’ mi&anlivost’ o
Dévernych informaciach a zavazuje sa preto so Spolocnostou akykolvek pravny aj
vecny Ukon, predmetom ktorého bude alebo méze byt nakladanie s takymito udajmi,
vopred konzultoval a vyZiadat si na takéto nakladanie od SpoloCnosti jej
predchadzajlci pisomny sihlas.

Clen sa zavizuje neohrozovat, nezverejiiovat’ a aktivne chréanit’ Doverné informécie
alebo iné informacie, ktoré tretia osoba povazuje alebo mébZe povazovat' za doverné,
bez ohl'adu na ticel a pravny titul, na zéklade ktorého s nimi SpoloCnost’ disponuje.

Oznamovanie zévaznej protispoloenskej ¢innosti v stlade s vnutornym systémom
preverovania oznameni, ak ho ma Spolonost zriaden)" podla Zakona
o oznamovatefoch, sa nepovazuje za poruSenie zavazkov vy55|e Porusenim zavazkov
vysSie nie je ani pinenie povinnosti Clena ozndmit’ trestny ¢in alebo prekazit’ trestny &in
podia aplikovatelnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.

Clen berie na vedomie, Ye¢ Zmluva a informdcie ziskané na jej zaklade, pripadne
akékol'vek d'alSie stvisiace informacie, moZu podliehat’ aplikovatel'nym ustanoveniam
Zékona o slobode informacif, a preto tieto méZu podliehat’ povinnosti Spoloc':nosti alebo
niektorého z jej akcionarov zvereJmt’ ich alebo poskytn(t’ v sllade s tymto pravnym
predpisom; Clen berie na vedomie, Ze Spolocnost’ alebo niektory jej akciondr takéto
informécie zverejni afalebo spristupni v rozsahu povinnosti a sposobom vyplyvajiicom
zo zakona, ak je na to v zmysle Zakona o slobode informacii povinny.

Clen vyslovne sthlasi, 7e zavézky podia bodu 8.1 pretrvajli aj v pripade, ak tato Zmluva
z akéhokolvek dovodu zanikne.

Ochrana osobnych Gdajov



9.1

9.2

9.3

(a) Zmluvné strany sa zavdzuj(, Ze bud( dodriiavat’ zavazok micanlivosti na' zaklade
Zakona 00U, ktory sa vztahuje na osobné Gdaje, s ktorymi sa mdzu pri plnem svojich
zmiuvnych povinnosti obozndmit, ato v akejkolvek forme (najmé@ pisomnej,
elektronickej, alebo lstnej), ako aj povinnosti uloZzené Zmluvnym stranam na zaklade
GDPR. Zmluvné strany sa zavizujl, Ze osobné (daje, s ktorymi sa na zaklade Zmluvy
oboznamia, nebud( okrem povinnosti vyplyvajlcich z aplikovatefnych vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov nijak zverejiovat ani spristupfiovat, ani ich akoukol'vek
formou spraclivat, reprodukovat’ alebo podavat’ ich akymkolvek tretim neopravnenym
osobam. Zmiuvné strany vyslovne sihlasia, Ze zdvazky a povinnosti podia tohto bodu
pretrvajl aj v pripade, ak tato Zmluva z akéhokol'vek dovodu zanikne.

(b) Clen ako dotknutd osoba mé vodi Spolocnosti vietky prava, ktoré mu zo Zakona OOU
a GDPR vyplyvaiji a Spolo¢nost’ sa zavézuje ho o tychto riadne poucit'.

{©) Ak Clen zmeni akykolvek osobny Gdaj, ktory Spoloénost v zmysle aplikovatefného
pravneho predpisu zapisuje do Obchodného registra alebo iného registra (prikladmo
adresa trvalého pobytu, zmena mena alebo priezviska), zavdzuje sa Clen o takejto
zmene pisomne informovat’ Spoloénost’ bezodkladne, najneskér do 5 pracovnych dni
odo diia, v ktorom k takejto zmene doslo, za Gcelom riadneho a v€asného spinenia
registraénych povinnosti Spolocnosti.

(d) Ak bude na Ucely financovania Cinnosti SpoloCnosti alebo na zabezpecenie inych aktivit
Spolocnosti potrebné poskytnit’ tretej osobe osobny ldaj Clena, ktorého poskytnutie
bude podmienené sthlasom Clena, Clen sa zavazuje takyto osobny Gdaj a/alebo sihlas
Spoloénosti bez meskania, v zaujme riadneho zabezpecenia Spolocnosti, bezodkiadne
poskytniit’ v éase, mieste a vo forme, ktor(i Spolocnost’ urdi.

OCHRANA DOBREJ POVESTI

Clen sa zavizuje Jiadnym spbsobom nechrozovat’ ani neposkodzovat’ dobri povest’ Spoloénosti
alebo jej akciondrov alebo zmluvnych partnerov Spolocnosti, a to v akejkol'vek podobe a forme,
najma viak vecne nepravdivymi alebo UCelovo zavadzajlicimi tvrdeniami, a/alebo konanim
spdsobilym vyvolat’ verejné pohorSenie alebo spachanim priestupku, najmé priestupku na
tseku obianskeho spolunazivania a verejného poriadku, a/alebo spachanim trestného cinu.

Zavazok podia bodu-9.1 Clen v Ziadnom pripade neporusi vyjadrenim oblianskeho postoja
alebo politického nazoru, ak bud( vyjadrené vhodnym spésobom, budt zaloZené na pravdivych
(dajoch a nebudl Gcelovo zavadzajice. Zavazok Clena podra bodu 9.1 pretrva aj v pripade, ak
tato Zmluva z akéhokolvek dovodu zanikne.

Nulova tolerancia korupcie

Pri vykone funkcie sa Clen zavézuje dodrziavat vietky aphkovatel’ne vieobecne zavézné pravne
predpisy vztahujlce sa k zékazu korupcie a korupcného spravania, pricom sa Clen najmd, nie
viak vylucne:

(a) zdrzi akejkol'vek formy korupcie a korupéného spravania v stvislosti s vykonom funkcie
alebo akéhokol'vek spravania, ktoré moZe vyvolat' pochybnosti o tom, Ze sa korupcie
zdrZiava;

(b) zavizuje poskytnit’ akémukol'vek organu verejnej spravy opravnenému na o v zmysle
aplikovatelnych v3eobecne zavaznych pravnych predpisov pint a bezodkladnu
sucinnost a zavdzuje sa poskytnit SpoloCnosti informacie v sulade s vnatornym
systémom preverovania oznameni, ak ho méa SpoloCnost’ zriadeny podla Zakona
o oznamovatel'och;

(©) zavdzuje bezodkladne oznamit Spolocnosti akékolvek podozrenie z korupcného
spravania stivisiaceho s podnikatel'skou ¢innostou Spolocnosti a poskytne sucinnost’ pri
preskimavani tohto oznamenia;

(d) zavazu1e sa konat’ zdrZanlivo a tak, aby nemohli vzniknit’ dévodné podozrenia z toho,
7e Clen pre seba, Spolocnost alebo tretie osoby zabezpecu;e svojim konanim vyhody
poskodzujlice sitaZ alebo poskodzujlice iny verejny zaujem.
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10.1

10.2

11.

11.1

11.2

11.3

114

11.5

12,

12.1

12.2

ZODPOVEDNOST

Clen je pine zodpovedny za akikolvek $kodu vzniknutd Spolognosti alebo ktorémukolvek jej
akciondrovi spdsobenti poruSenim povinnosti podla tejto Zmluvy alebo povinnosti uloZenej
vSeobecne zavaznym pravnym predpisom.

Clen nezodpovedd za $kodu, ak preukéie, ze postupoval pri vykone svojej pbsobnosti s
odbornou starostlivost'ou a v dobrej viere, Ze kona v zaujme Spolocnosti a/alebo jej akcionarov.
Clen nezodpoveda za Skodu spdsobent Spolo&nosti konanim, ktorym sa vykonavalo Uznesenie
Valného zhromaZzdenia (to neplati, ak je uznesenie Valného zhromaZdenia v rozpore s pravnymi
predpismi alebo Stanovami).

FUNKCNE OBDOBIE CLENA

Clen zatne vykonavat' svoje prava a povinnosti podla tejto Zmluvy bezodkladne odo dfia,
v ktorom nadobudlo G¢innost’ jeho zvolenie do funkcie ¢lena Dozornej rady.

Ak tito Zmluvu schvélilo Valné zhromaZdenie a bola uzatvorend medzi Clenom a Spolocnost’ou
v neskori defi, neZ je defi Gcinnosti zvolenia Clena do funkcie élena Dozornej rady, prava
a povinnosti vyplyvajlice z tejto Zmluvy zavazu;u Clena aZ odo dfia Gicinnosti tejto Zmluvy Clen
viak berie na vedomie a svojim podpisom niZSie potvrdzuje, Ze je oboznameny s tym, Ze prava
a povinnosti &lena Dozornej rady, ktoré si priamo ustanovené alebo Clenovi vyplyva_]u
z Obchodného zékonnika alebo inych aplikovatelnych pravnych predpisov, st a boli pre Clena
platné aj pred diiom Ucinnosti Uznesenia Valného zhromaZdenia, ktorym dodlo k schvéleniu
Zmluvy a diiom jej uzatvorenia.

Funkéné obdobie Clena uréujl Stanovy; toto sa nezmeni (neskréti ani neprediZi) v prlpade ak
pocas funkéného obdobia bude Clen uréeny spésobom stladnym so Stanovami sucasne do
funkcie predsedu alebo podpredsedu Dozornej rady alebo z funkcie predsedu alebo
podpredsedu bude odvolany (ak sucasne nebude odvolany z funkcie ¢lena Dozornej rady).

Svoje funkéné obdobie mdze Clen skratit’ vzdanim sa funkcie vyhotovenym a dorucenym
spdsobom siladnym s Obchodnym zékonnikom a Stanovami v zneni, v akom budi G&inné ku
dfiu vzdania sa funkcie. Funkéné obdobie Clena mdZe byt’ skratené aj jeho odvolanim z funkcie
Valnym zhromazdenim.

Najneskor do 5 pracovnych dni po zaniku funkcie clena Dozornej rady z akéhokolvek dévodu
sa Clen zavézuje vrétit Spoloénosti akékol'vek a vietky data a ich nosice, vratane pisomnosti,
ako aj akékolvek veci a pristupové kody, ktoré mu boli Spolocnostou na vykon funkcie

poskytnuté,
ZAVERECNE USTANOVENIA
Platnost’ a Gcinnost’

(a) Zmiluva nadobuda platnost’ ditom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a t¢innost’ v
deft nasledujici po dni jej prvého zverejnenia v Centralnom registri zmiGv
/www.crz.gov.sk/ v silade s § 47a Obcianskeho zakonnika v spojeni s § 5a Zakona o
slobode informacii.

(b) Zmluva je uzatvorena na dobu urditi, ktorou sa rozumie doba, v ktorej trva funkcia
Clena ako &lena Dozornej rady. Ak ddjde k opétovnému zvoleniu Clena do funkcie dena
Dozornej rady, tato Zmiuva trva iba v pripade, ak medzi zénikom predchadzajiiceho
funkéného obdobia a vznikom nového funkéného obdobia neuplynul Ziaden cas. Ak
takyto ¢as uplynul, rozumie sa, Ze tato Zmluva zanikla.

Zmena obsahu Zmluvy
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12.3

12.4

12.5

12.6

12.7

(@)

(b)

(©

Jednotlivé ustanovenia Zmluvy je moZné menit’ iba v pripade predchadzajlceho
schvalenia takejto zmeny Uznesenim Valného zhromazdenia a iba na zaklade pisomnej
dohody Zmluvnych stradn formou pisomnych a vzostupne odislovanych dodatkov k
Zmluve, podpisanych Zmiuvnymi stranami a zverejnenych v stlade so Zakonom
o slobode informécii, okrem pripadov, ked’ je v Zmluve vyslovne dohodnutd moznost
zmenit’ obsah Zmluvy formou jednostranného pisomného oznamenia druhej Zmluvnej
strane.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na zmenu akychkolvek udajov uvedenych v
zahlavi Zmluvy a zmenu Udajov tykajlicich sa Bankového U¢tu postacuje jednostranné
pisomné ozndmenie a takato zmena nevyZaduje prijatie dodatku k Zmluve; Gcinky
takejto zmeny nastand dfiom dorudenia pisomného oznamenia druhej Zmluvnej strane.

Ak pocas trvania tejto Zmluvy Vainé zhromazdenie schvali nové znenie zmluvy o vykone
funkcie pre ¢lenov Dozornej rady a/alebo pravidla odmefiovania, prip. vySku odmien
dlenov organov Spolocnosti, ktoré nebud(i suladné s touto Zmluvou, Spolocnosti
bezodkladne vyhotovi a Clenovi na podpisanie predloZi novii zmiuvu o vykone funkcie.
Clen sa zavazuje neodmietnut’ podpisanie takejto novo vyhotovenej zmluvy o vykone
funkcie alebo dodatku k tejto Zmluve, podta toho, aki formu Spolocnost’ zvoli.

KoreSpondencia

@

(b)

(©

KoreSpondencia musi mat’ pisomnui formu a musi byt doru¢enad Zmluvnej strane
postou, elektronickou postou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou na adresu
sidla/trvalého pobytu Zmluvnej strany uvedent v zahlavi Zmluvy, pripadne odovzdana
osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej strany.

BeZna komunikacia Zmluvnych stran tykajlica sa uplatfiovania prév a povinnosti Clena
pri wkone funkcie bude prebiehat’ prioritne v elektronickej forme, na adresu
elektronickej posty, ktorli si Zmluvné strany osobitne urdia.

Kore$pondencia sa povaZuje za dorufend vdeh dorucenia zasielky, resp. v def
odmietnutia prevzatia zasielky, ak bola zasielka doruCené postou, osobne alebo
expresnou kuriérnou sluZbou. V pripade vratenia zasielky ako nedorucenej sa
KoreSpondencia povaZuje za dorucenu diiom jej vratenia, a to aj vtedy, ak sa o tom
Zmluvna strana nedozvedela.

Prilohy

Zmluva obsahuje prilohu & 1 — Uznanie zavézku a prilohu €. 2 — Pravidla poskytovania nahrad
vydavkov vynaloZenych v sivislosti s vykonom funkcie €lena Dozornej rady Spolocnosti.

Rovnopisy

Zmiuva ma 12 stran a vyhotovuje sa v dvoch rovnopisoch, z ktorych kazdej Zmluvnej strane

patri jedno vyhotovenie.

RieSenie sporov

(a) Akykol'vek spor, nezrovnalost’ a/alebo rozpor medzi Zmluvnymi stranami, ktory vznikne
v akejkol'vek suvislosti so Zmluvou (vratane akychkolvek a v3etkych sporov tykajicich
sa jej uzavretia, platnosti, ucinnosti, existencie a/alebo ukoncenia), sa bude riesit
prednostne vzajomnymi rokovaniami vedenymi v dobrej viere a s dobrym Uumysiom

(b) Ak neddjde k vyrieSeniu sporu podia (a) vysSie, si na rieSenie sporov prisiuSné
slovenské sudy abudd podliehat aplikacii prisluSnych ustanoveni slovenského
pravneho poriadku.

Cela dohoda
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Tato Zmluva obsahuje cellt dohodu Zmluvnych stran tykajlicu sa transakcii zamysianych touto
Zmluvou a nahradza vSetky predchadzajlice dohody Zmluvnych stran, Ustne alebo pisomné,
tykajlce sa tychto transakcii, ak boli takéto uzatvorené.

12.8 Zaverecné vyhlasenia

Zmluvné strany vyhlasuj, Ze maji sposobilost’ na pravne tikony v plnom rozsahu a ich zmluvna
vofnost’ nie je Ziadnym spésobom obmedzena. Zmluvné strany dalej vyhlasuji, Ze Zmluvu
uzatvorili na zaklade ich skutoCnej, slobodnej a vaznej vile, ktori prejavili uréito a
zrozumitelne, Zmluvu uzatvorili dobromyselne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle,
ani pod natlakom a ani v tiesni alebo za napadne nevyhodnych podmienok, Zmluvu si preditali,
obsahu Zmluvy porozumeli & na znak suhlasu s obsahom Zmluvy ju vlastnoru¢ne podpisali.

Banska Bystrica, 03/024 2z Banska Bystrica, (0‘3/”' Lozz
/ r 4 r4 &’
Organizator IDS BBSK, a. s. Mgr. Peter Csusz

Ing. Rado u$, predseda Clen

Z{,’; Organizator IDS BBSK, a. s.

Ing. Martin Lejtrich, pedpredseda

Organizétor iDS BBSK, a.s.
gnr\é":ngSNP 23/23
anska Bystrica
1€0: 54 162 793, DIC: 2121596477
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